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DEDICATORIA:

Ulcifsima Virgen Madre. Efte
pequeno Tratado de Ortho
‘ghphia Lfpanola, mi afecto os dedica,
¢n veneracion del honorifico titulo en
que os honro vueftro Santifsimo Hijo
con averos hecho Reyna de los Anged
lcs; pero lo dire mejar diziendo, que
mas les honro a cllos con darles Reynay
que merecio fer dignifsima Madre de
fu Hazedor, Hija del Etcrno Padre, Ef-
pofa del Efpiritu Santo, Reyna que fue
triunfante de Luzifer delde el primer
inftante de fu animacion,pues fue con~
cebida en gracia, y en tanta gracia, que
en {u primer paflo ya fuc dilatado oc-
ceano de Santidad; y en los reftantes
paflos de fu vida, abifmos de abifmos
en las virtades, tales, que llegaron 4 o

1- 2 . [Ll-:



fumo, que es polsible @ pura criatura; -
O milagro de la Omnipotencia Divi-
na! O Virgen Madre incxplicable: A
ti, Sehoramia, y Gran Reyna de los
Angecles, repiro,que dedico dicho Tf;l‘-',

~ tado, confiado, que tendra buen fucels
fo, y acczpracion con vueltra poderofa !
proteccion; y mbien con la defenfa
de ran nobilifsimos Vaffallos voeltros,
3 quicnies rambien le entrego , para el
buen pro grcﬂ’o. Y rodo fea para gloria
de Dios, y vueltra. Amen.

Vuefro rendido elclavo

Fuan Perex, Preshytere,
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PROLOGO:

“ A Mado Letor, Con ingenuidad te digo, que

para mienfefianga,y guia de bien efcrivir,
hize un breve tratado de Orthographia Efpaio-
la, y aviendole enfehado a algunos Macftros, (en
eila periros) me aconfejaron, y aun inftaron, que
lo facaffe 2 luz, parael bien de muchos; (cofa
que yo no imaginava) pero aisi para darles gulto,
como para cl dicho bien de muchos, y mio , me
determing ponerlo en obra, para lo qual de pue-
vo me aplique a mirar Autores, los mas petitos
ental Arge 5 y tambicn diitintos Dicclonarios, y
Libros de buena Orthographia : y no contento
con eftas diligencias, he confultado con amigos
tambicn de mucha crudicion , y he feguido {us
buenos dictamencs en efta materia 3 y enfin, he
procurado facar diftintas reglas nwevas : y
de todo lo dicho he texido elie breve Tratado
Orthographico , repartido en tres erudiciones,
que fon : La explicacion del Abecedario ; las re-
glas de apuntvacion; y rodo lo reflanee, que pet-
zenece al ufo def bien efcrivir 5 con algunas cu-
riofidades pertenccientes tambien 4 dicha Arte.
He procurado las reglas mas geacrales, y de me-
nos excepciones, que he podido, procurando ex-
clarecerlas con exemplos adequados, claros, ¥
faciles, La he texido por Abecedario, pox tres

'l



Bines : el uno, para trarar de todas las letrdsy el

otro, para que mejor fe imprima en la memoria;
y ¢l ultimo, para que en cafo de que al tiempo
que elctivas, no teacordires de la letra que ne-
cefsitas, mirando 4 1a del Abecedario,falgas prel-
to de fa dificultad,0 duda, y profigas con lo que
eicrives can acierto, fin detencion, Pienfo qie
{sn {olidas las reglas que te ofrczco , y que po-
drds efcrivir, i las figues, fin rexclo ; pero con
todo eflo, fi hallaffes alguna cofa, que convenga
dalguna de mis reglas, fundado en razon de
ciencia, figuela, pues yo ¢l acierto prerendo en
efta materia, y no porfias. Lo que merefia dezir
¢s, (pues no ignoras los defvelos, y gaftos que fe
le ofrecen al que en efto e emplea) que por cari-
dad fiquiera me encomicndes a Dios,y ¢l te guar-
deen fu gracia, Amen, & vale,

hY
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UPROBACION DEL P. IGNACI)
Fuan, de la Compaitiade Fefus, Maefbrods
Letras bumanas en el Seminavio de

San Ignacio L. "

Bedeciendo con rendimiento al
O precepro, con que V.S. fe dig-
na honrarme, he vitto con atencion il
ta Obra, cuyotituloes: Trarado breve
de la Orthographia Efpariols. Nada a mi
ver ay en {u difcuro, que feaparte cn
un apice de los c1tohcos dogmas de
nueftra Santa Fe, y buenas coftumbres:
y pudiendo ccdu en no pequena utili=
dad, y enfchanga de muchos el acerta-
do trabajo de fu Auror, juzgo pucde
V. $. conceder {u licencia para que fe
imprima. Afsilo fiento, fujetandoen
todo el mioa mejor juizio. kEn cfte Se-
minario de San Ignaciode Loyolads

IFY



la Compar'iia de Jefus de Valencia, ¥
3o.de Setiembre de 1727,

Ignanio Fuan
de [a Compaiiia de Fefus.
Imprimatur,
De Rius, Vie.Gen,
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CARTA QVE EMBIO AL AVT@‘R
el M. R.P. Fr.Viente Beaumont de IN g
Varra, Flijo, y Letor que fue de Theologra,
y aboia Letor otfaal de Hebreo en fu Real
Covento de Predwadures de Valenesa, Maef-
troen drtes jor fu Vuverfidad , y Exa-
minador Synodal en ¢! Obif-
Pa.'.fo Ll(,' rl"w'ue!.

Eftior mio. Recibiel libro de Ortho<
.graphia Efpaficla por medio de fu
embiado, de lo que le rindo gultofo las
gracias. Y en quanto d {u aflumpto de-
vo dezir; que todos los Eltudiantes le
eftan 4 v.m. muy obligados; pucs,aun-
ue es volumen de pequeno cuerpo, es
mucha el alima, que ileva para el recto
método de eferivir, Y tambien digo,
‘que con &l podran efcufar los muchos
ysiros,que con frequencia {uelen come-
tes



fer los que fon fugetos de la primera
crudicion , por ignorar los preceptos, §
v.m. tan {olida, y claramente di en {u
obra, Y en efeto, hemos de confeffar
{erle deudores a la eftudiofa aplicacion
dev. m. infatigable en el beneficio co-
mun , fegun lo acreditan los erudicos , y
piadofos tratados delas otras obras, que
de v.m. hemosvifto. Dios N. Sefior le
-coniceda largos afos de vida, para que le
devamos otros muchos delvelos, dignos
de igual aprecio, como {e merece el pre-
{ente trabajo: mandeme v.m.en cofas de
{u agrado pues defeo fervirle, con fina
voluntad. Deefte Convento de Predi~
cadores, Febrero a 20.de 1728,

Dev. rﬁ. fu mas afeftoq
y Capellan, que S.M.B,

Fr,Vicente Beanmanty
Sr.Lic.Juan Perex Caflicl,
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TRATADO

.RTHOGRAP H IA
ESPANOLA, g

‘PARA EL USO DE BIEN Escmvmgv S

) Eaphca/& qué ccﬁ es Ortbograpbm

¥ Rehographia (nombre Gric-
¥ £o) cslo mefmo, que guia,
'/ % r‘.&lrud o Arte de bien ef-

TR crivir, Y Arte de bien el
¢rivir no cs otra cofa , quc una racira
locucion, puc[’co que las letras {on fi-

guras mudas alphabeticas, (tambjen
A © o Grie-
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2 Breve tratado

Cricgo)' que forman- Abecedario ; con -
las quales {e explican las palabras , que

uno quiere dezir; y ficlmente efcritas,
{e enriende por ellas tambien aquello,

que fe defea aprender, & faber.

La buena orthographia, y efcrips -

cion, cmanan de la buena pronuncia-
cion, ¢ intcligencia de ella, |

o Exg?licac’ion del Abecedario:

I As leeras {e efcriven de dosmane<

ras: mayufculas, y minufculas.

Las mayufculas firven para nombrar

las cofas mayores : como, Dios, Maria,
Angeles, Imperio, Cielo,Santo; y Dig-
nidades: como, Papa, Cardenal, Obil~
po, Arcabifpo, Rey , Principe, Mar—-
qués; 'y tambien los nombres propios,
de todo-gencro que fean:como,Roma,
Valencia, Juan, Francifco; y- Apelli=

dos:



de Ortbographia Efpariols. 3
dosz:edme, Sanchez, Rodriguez ) Pe-
xez 3.y deOficios : como, Arqu'itc&v,‘ |
Tundldm, de los mefes dc{ ano: como,
Enero, Febrero, Margo. Y alsimefmo
{e ufan, aunque eften’ dichos nombres -
«<n mediode oracion, o periodo , y en
odos: losprincipios de caplrulos o ¥
defpues de punro final. - =

Las minufculas firven para las cofas

-mienores, y ordmanas, que fe: cﬁ.nvcn
-ent la oracion.

Las que ﬁrvcn parael Idmma Caﬂc—-
llano fon veinte y una, y feeferiven , ©
dibuxan afsi: d!;cdefgtlmnopqr:
t uvx g, Eftasledividen envocales, y

.confonantes. Las vocales fon cinco:
como, 2 ¢704. Llamanfe voca}cs por-
-que cada una de ellas por s1 fola haze
pcrfctauvoz yfonido, y forma filaba,

ﬁn ptonuncxacmn de otra letra.
. A _ Lis-
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% ... Brevetratado _
+ TLas confonantesfondiez y feis: e
toes,bedfglmnpgrstvez, Al
tas{e anaden cinco,  que forruriles para |

laLengua Caftellana, y foncftas: ¢ f 7y

h. Deg con cedilla, o rafguillo, que tos

‘do es unotcomo,defcalgo. De j: como,

Jyan. Deiicontilde: como, enfehar.
Dey Griega: como, Mayo. De la b,

~acompatado con ¢: muchacho. -
-~ Elnoaverpuefto ka'h en el abeceda-

rio {upra {ignado, es, porque por si fo-
la no fuena, ni latengo por letra, fino

-va acompanada, como he dicho 5 pues
porsi fola, {olo cs alpiracioh,que alien- -

taa las otras lerras: como, hombre,

honra. Nihe puefto la K, ni ¢, por- |
*.que la K noesprecifla enel Caftella-
00y y a7, porqueno es lecra, (ino fig.
. nodefaplemento: como, yo tengo lie

B bros de:letras humanas:. cl.._._y;;%ﬂi&,' 1

g -
L N .

€




de Orthograpbia E fpatiola. ©
Terencio, Plauto, Luis Vives, A gue~
cio,&e. -+ . i
Las mudas fe llaman afsi: porque
cllas no pueden pronunciarfe por st fos
las, ni ticnen l}onido alguno , .fifolo
quando hierenra alguna vocal, 0 inme.
diatamente: como, s, da; o mediando-
alguna liquida: como, bra, dra, cla. Las-
liquidas {olo fon dos, que {on eftas: / r;
y}c laman afsi, porque aunque hicren
a las vocales, comd las otras confonan~
tes, y entonges tienen {u perfeta fonis
do; pero pueden fer heridas de otras:
como, en brazo, plata, &c. -y en clle
calo, por prommcial:[c de corrida, car«
" gando toda fu fuerga a la vocal que fe
figue, picrden algo de fufonido. En
orden a{as dichas liquidas, folo ay que
advertic , que no pueden fer heridas de

las [iguicntgs.confonantes : como, j 5 m
Lo . ”



6 . Drevetrstade 7.
BXF - Lot i . :
Algunos llaman

¥ oon

propricdad , porque ellas fon. cnreran

mente conf onantes; (y por tanto M=
das) y{olo las llaman afsi, porque para
nombratlas, fe pronuncia antes de cllas,.
y defpues una vocal: como,efz, ele, eme;
ene, erre, _eﬂE, equts 5 cuya diferencia no.

altera {u fonido quando firven en las

vocales : como, cn Maria, Francifca,

- Leonor, &c.

::Enla Lcﬁgua'CaﬁeIlana' ay difton-..:

g8, yritongos. Los que fellaman af«

fryporque aunque {e junten dos, O tres:

vocalgs, refulta folo una {ilab4s y: la vna
fola {erpronuncia con fu perfeco - foni-

doy ylaorra, i otras, que la acompa-

nan, {eproficren de corrida, y fe hazen

como liquidas. Los diftongos , porla
p ¢

O

i algunas confo-
nantes fenaivocales; pero con- menos:




de Orthographia Efpaiiola, ‘
comun, {on on(cgc P comf, ak, ity €y e}
it, i0,, itty 0iy uay ¥g, i Excmplos,
ayrc caufa, Reyno, Ccum,plcdra Rio~
ja, Viuda, Aloy, agua, pmgue cuidar,
Y los uitongos comunmente fon cin-
co, que fon: iai, iao, iti, uai, wei. Exem-
plos , deziais, preciaos, [%ntcncwxs
guay, buey.

Alguanos enfenan a los nifios finief-
tramente la pronunciacion de los {ila-
bados, que ay enla cartilla: como, por
ce, ci, dclc:rcar > qHE, quis Y POT ge, gi,
210, gHi. Y prendida cfta pefteen los
nifios , corte defpues aun quando exzr-
cen ciencias mayores. Yo he oido de-
zir a difercntes perfonas de litcratura,
pot explicetur , expliquetur; por congregens
LaY , congreguentuy 5 y por purget purguet,
Y por tanto digoa los nifios, que al

dar [a voz, u deletreas los dichos, fila~
ba-~



/

8 Breve tr atado
bados hagan cuenta; que laces ¢ corx

cedi la y lages s porfimilieud, y qui~

taran con l;ﬁo la mala pronunciacicts
en dlchas ilabas.

Explicacion de la apuntuacion.
Os fignos, o ﬁguras ?ue firvern

para la apuntuacion,
'y tou los figuientes.

s 3 st 2y (). -
123456780

Llamanz afsi : Diftincion, punto y-
diftincion, dos puntos® colon perfero,

admlracmn , interrogacion, acento,
parentefis con claudatur punto, dmﬁm
owr nhlla |

mafc el primer figno, diffincion=-

por-

on nieve,




de Orthographia Efpaiila. 9
porque-diftingue , u divide las partes
mas pequefias de a oracion. Acontece
antes de relativos, conjunciones, parti=
culas disjuntivas, y defpues del verbo,
confuscafos. ~ -

Elfegundo, difficionypunto; y fe
ufa en-palabras, o fentencias contran
rias: como, Yo sé dormir; y velar:
aquel aprecia; y defprecia: y muchas
vezes antes de las particulas, per, pero,
pues. o
Eltercero, que fe explica condos
puntos: fe ufa, quando la oracion efta
perfeta en el regimen; pero no en quans
to al {entido , quedando el animo algo
fufpenfo : como, tu amigo no me ha
dado mas dinero : porque no ha cobra-
do mas. Tambien quando fe da razon
de clencia de alguna cofa, o fe faca al

guna conclufion: como, el Sol luze:
o : lue-



10 - Brevetratado

luego yi esdedia. Y tambicn,éuandd-'

{e pone alguna condicion: como, fi ha-
zes clto pormi: yo {olicicare, que to
paguen,

 Elquartoesla admiracion , que de--

clara la fufpenfion: como, O prodigio
inexplicable ! Y tambien fe demuel-

tran las.pafsiones del animo : como , a-

deldichado demit O qué \dichofo es-
el hombrer. -~ .~ -
- Elquinto,que es interrogacion, fc ufa
quandp pregantamos alguna cofa ; co-
moy enque hora eftamos 2 ¢l correo ha
Cyeaido . S -

; - El fexto, llamado acento, que quicre
dezir panfa, o detencion , {e ufafobre
alguna particula ;-0 vocablo, -Sobre
patticala: ¢como, Ya, fue. Y para diftin-
guir log vocablos largos de los breves:

como, amp, preterita, de amo, prefens
. ' ey

33%



de Orthographia Efpariols;  1x:
te; y eftudio,de eftudio. Y timbien o~
bre algunas vocales , quando fehallan
folas: como, aé (.\?2} Y afsimcfmo en.
medio de algunos vocablos equivocos:
como, Ambrostas, que fe diftingne de
Ambrofias, nombre de mugeres; con
advertencia, que quando el acento car- .
ga fobre la 7, {e ha de hazer , que decli-
ne  la parte dondeempieza el voca-
blo, como figna efta letrai; y en tal
cao no necelsita de punto: porque el
acento haze oficio de uno, y otro.

El cargar el acento {obre dichas vo-
cales 4 ¢ 0 4, (quando {c hallanTolas) fc
haze por demoftrar, que el levor ha de
hazer alli alguna paufa , aunque ¢l fo~
nido de dichasletras e déa-mayor en
tal lugar, que colocadas entre los voca-
blos: y pues ha de aver fonido, y pau-
fa; (queeshazer dos oficios) . bien es

- ' ~ los



12 . Brevetratads

los dcmucﬁrcn afsi las letras , porlo

que.{uenan, como los acentos, por lo

que figanifican, colocados fobre ellas.
El {eprimo, formado de dos lincas-

curvas careadas , que {e llama parentefis

y clandatur, (ut /apm) firve dc encerrar
do que entre dichas lineas Te efcrive, -
aparcaudolo delaefpecie, que {e crara,
por {er cofa independente, aunque en:
algun modo favorece al intento : co-
1o, Am:go,lo que te digo es, (crecme)
que te Fetires TeMprano : porque te im-
P.tha'... -
 El o@avo e llama punto, y fc ufa,
quando enlaoracionay ﬁ:nndo perfes
t0; y tambicn cn las abreviaturas : co-
mo,S.Lorengo M. Y en efeto, alfin
| dc q».nlqm:r capitulo, u pcrlodo
* - Elnoyenoesladmifion, o virgulilla,
y fc uf:i-= _ gmio enel vocablo ﬁ: ch:--_.
pi-

i
|



de Orthographia Ef;'mnofa i3
plican dos nombres : como Juan-
Bautifta. Y cambienes prcc:ffa qua-
do al fin de la linea, que_ e clerive,
rompe el vocablo, dandolc a entender
al letor con elte figno., que paffa e vo-
‘cablo al rengon de abaxo : exceptando
enlosdiftongos ; y tritongos, que fe
‘pondran las lerras que les forman 2 la
partede arriba, y lasreltantes del vo-
cablo al rcnglon que {c {eguira. Efta
materia tratar¢ mas por cxtenfo al fin
del eratado figuiente, con ef pcc:alcs {Cn
glas, para mas clasidad. -

Explicacion de la tercera parte de la Ortho
grapbia,pantada por el Abecedario.

LA a, quando ﬁ: halla fola, (en di-

fexentes ocafiones ) puede fervir
de



4 . Brevebratado

de tees cofas : de prepoficion, de inter=
jeccion, y devetbo. De prepoficion:
- .como, voy 4eferivir. Deinterjeccions

-como, 4 que {e pierde mi Padret De
-verbo : como, ks de venir a juzgar-
-Conadvertencia, que quando es ver=
bo, deve ir acompafada con 5,y ¢S
tercera perfona del fingular del verbo
aver, como lo puede ver ¢l curiofo, {2
lo conjuga. Enlo demis dicha letra.
fuena, fegun fu naturaleza.

- B.

Para el conocimiento dela 4, a dife-
rencia de ¥ confonante, {donde mu-
chos fe equivocan) {e ha de atender pa-
ra clcrivirla , quando fe necefsita, que
dicha £ {e pronuncia con los labios cer-
rados, y la v, abiertos en algun modo.
(como adelante explicare) Exemplode

b: como, bendito, bevo, Bonifacio, 8c.
~ De



de Orthographia Efpatiola; vy
DeY: como, vida, vete, vanidad, "
. Defpues deaclerive b : como, cabe:
za, cabania, acabar, y otros. Excepran-
fe bravo, efcaravajo, favor , llave, la- -
var, javali, gavilan, grave, gravar, xa<
rave, travar, {uave, tavano , maravedi,
ottava, nave, mvaja, travieflo , mara-
villat, Navidad, pave, pavilo, pavdr,
pujavante, favana, aver, {avahion, ava-
ro, agravio, alcavala, almadeava , ata-
vio, agravio, atravefar, avellana , ava-
nito, averiguar, avifat, efclavo , clavo,
gavia, avenir, aventajar ; y los preteri-
tos imperfetos de indicativo de verbos
de la primera conjugacion Caftella-
na: como, amava, enfehava , entrava,
&c. y los compueftos de verbos , y
nommbres, que cmpiezan por»: como,
avezar, avezinar,&c.
* Delpues de mefcrive 55 y defpues de
' . n

—_—

T



16 - Brevetratado .

#, iempre v. Dem: como, embarazdy
embargar.. Den: como, cnvc;cccr, in-
_vcntar &c,:

- Tengale por rcgla gcneral quc an”
tes de una de eftasletrasf, v, quando
quedan liquidas, ( como queda dicho)
fe elcrive b,y no ¥ : como, blafon,blan-
do, doblar, obrar, brazo pobrc y
otros : cxccptando folamcnrcalgunos
ncmpos dgl verbo aver: como, avie,

avria,&c. -
- Defpuesdela parrlcula ar , ulala b
como, rurbar, enturbiat, urbmo &e.
| Afsxlncfmo defpues dcuvocal ufa
lab: como, Jubileo, cuba, cubu:lta
fubtr,yotros cxceptando juventud,
lluvia, uva, huve, tve, y algunos

ticmposmas: como, huwcra, taviera,

que {e cfcrzvcn con dxcha .

e
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de Orthographia Efpariola; 1
.- Parano errar los vocablos, nj cons

- fundir las vozes de eftas letras; 5 ¢, 24
{e ha de atender, y faber, coma fe pro-
nuncian;: y- conocida {u pronuncia.
" cion, flududa {eefcrivican bien. La s
es una.}c;ra,ﬁtuya vozy O {onido rermi-~
naen. las extremidades de los dientes
inferiores, Y:lac, enlas externas: cfto
es,en lasde arriba. La- 3 fueralos dos
ordenes de dientes: como, caza, exerci-
ciade cazar 34 diftincion de cafa,lugar
donde {e habita. Algunos, por efcrivir
¢ con rafguillo, ponen 3, diziendo,que
el mefmo fonidotienc una lerra, que
otra; pero {e enganan, lo que fe conace
con la diferenciaque ay de una i otra.
La cfencilla tiene mas fuavidad, quela
¢ con rafguillo, ti cedilla; yla deraf-
N g‘uillo,:mas'fuerga,qge cllas pero Jfla‘ X4
1=



18 Breve tratads
{upérad las dos en el fonido. Lacfen—
cilla: como, Ciclo. La derafguillo:co—
mo, Lorengo. Y laz: como, nobleza s
fortaleza, golpazo. Teniendo, puess
eftaslerras diftinras vozes, (aunque cors
alguna fimiliud) digo., que’es razony
que cada letra: explique lo quefuen=
pot {u nacuraleza quando fo cfcrives
porque Jo demas es. confundirlasvo—
zes, yfaltar al prilnor; y-verdad de la
buena orthographia. | »
. Quandoen Latin la ¢ fe pronuncia
- gomo:c; ¢n Romance fiempre fe-eferi-
ve i como, de dilefio, dileccion ; prote—
o, proteccion; afflichi, afliccion. Y
tambien todos los nombres verbales
-derivados de verbos, cuyos {upinos ha—
zen ‘en tem, admiten ¢, y no's, ¢n ro-
mance ¢ como, de faélum , faccion s.de
4fbum;, accion; de :'mmmm,inrcncion;i;;
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al contrario, {i hazen en fum con#:yco-
mo, de confeffum, confelsion; de procgfa
S, procefsion: y tambien eftos , rex
mifsion, compafsion , poflefsion,  die
verlion, lefion pcnﬁon, prom:[sxon, Y
otros a c&c tefior, .-l

Los nombres (uftantivos, que ter<
minan en una de eltas partic alas »ancia,
encia, y.anga, ficmpre {e efcriven con ¢,
y.nos: cqmo,?‘ﬁgﬂargm conftancia,
canfanancia, imporeancia, c{fem:za
prefencia, potencia, clemencia, vio-
lencia, paciencia : advirriendo, que el
tos {c cllz‘rivcn con ¢ con cedilla: como,
bonanga, cfpcranga confianga, mu-
danga, y otros: exceptanfe anﬁa,y gan»

fa, ave. -
- Tambien los {uftantivos, que ter
minanen una de eftas parmulas, icio,

écia, feeleriven con ¢,y no s: como,
Ba : . Be-
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Bencficio, oficio, indicio, propicio,cos
dicia, avaricia, pericia-,-propicia,, jui=
<o, Aparicio : exceptando - algunos
~nombres propios : como,Dienifio, Eli-
" fio, Frifia, Mifia. R
Todo nombre, y verbo admitec, y
nos, defpuesde una de cftas particu-
las, ar, or, aunque con rafguillo ante. 4,
o4,y inélantee, i3 y quede por regla
géneral: como, garga, Margan.;, efpar
«ir, Argobifpo ,torcer, argon, torce-
dor, orga, a orga, morcilla, orcilla. -
.- Noay verbo en fegunda conjugas
gion de la lengua Efpanola, que admis
tas, {ino ¢, entre las dos ees ultimas de
fus infinicivos,pues acaban en er:como,
Earéccr , ofrecer , perecer , amanecer)

r

| bianqucccr, &c. Y a[si.digo:,-ﬁ; ponga
 dicha ¢ entre las dos ee de dichosipfinis

tivos,

,

ortalecer, merecer ,. enverdecer , em- -



de Orthographia Efpaitola, €%
tivos. Dixe cnerla fegunda conjugaZ
cion: porque dicho idioma no tiene
mas que tres , los quales terminan afsi;
ar,er,ir: comno,amar, leer, dezir, u
oir. S |
En eftos nombres Doctrina , Rec-
tor, Doétor, y otros a efte tenory es
mejor quitar la ¢, por la elegancia dela
brevedad : como, Dotrina, Retor, Do-
ror; peto fe excepran algunos por bue-
na cadencia, y fonido: como, protec-
tor, factor, corrector ¢ y por lo mefimo
en otros {¢ duplica la ¢ como, faccion,
produccion , reduccion , dileccion , y
otros afsi.

D-
Deladdigo, que ningun vocable
Caftellano terminaent,; fino en d, er
vez de ella; ni Valencianoend, (inoer

t. Advierto tambien, que cn ningunc
' de
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de eftos Idiomas {e duplica la 4, fino
en efte vocablo addito ; y efto es, por fex:
latinizado, | |

La e puede fervir de dos cofas en di=
ferentes locuciones : de conjuncion, ¥
de verbo. De conjancion: como, Jua—
na, Francifca, ¢ Inés,, proceden Santas

lastres. De verbo : como, ke de partit— .

me d Madrid, Advirtiendo, que quan—
do es verbo , deve ir acompanada con
b, y es primera perfona del numero {in-
gular del verbo auxiliar aver , e} qual
fe conjuga afsi: Yo he,tu has,aquel ha,
nofotros avemos, vofotros aveis, aque-
llos han, |

' 'Algunos la ufan interjeccion: como,
4, que mi Amo es terriblet Orro: ¢, que
mi pefar es grandet Tambien de adver-

bio demonltrativo : como, ¢ lo que te
- dize
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dize cfte hombre : & que tal corre 1a lie-
bre. Y en algunas ocifiones fe dobla
dentro los vocablos : como, creer, leer,’
&ec. Enlo demasobra ﬁ:gun {u naru.
raleza,

Explico , quando (e ha dc u{-ar de
cltos dos vocablos, mifmo, & mefmo , di-
 ziendo, que hablando de ti divas , de ms
amifmo; y hablando de otro perfonado,
diras tambien mifmo : como, lo sé de i
mifmo; pero quando hablamos de co-
{as- diftintas , y comunes , efcriviras
mefmo: como, la mefma forma de letra
esefta, queaquella. Otro: la melma
eft pada es efta en el cemple,que '1qucll1.
Doy cfta regla, para obviar la repctl—
cion de diftinctas vozes en upa narrati-
va; pues patece mal que uno pronun-

cic, ya mifmo en un periodo , y en otro,

ya m%rzo, afcando a locucion con tales
' ter
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terminos , ¢n lo que profiere variada~< . 1§,
mente , equivocando vozes con tales

vocablos.

En vez de y conjuncion, pon ¢,
quando el vocablo que fe {igue empic—
za por 2 como, Pedro tienc nobleza, &
intcligencia,

F.

- Todos los vocablos, que en latire
{e elcriven con p, y b, en romance {e

han de efcrivir con £, exceptando algu-
nos derivados de griegos , por fefal de.
origen: como, Orthographia, y.otros.
Pero el que dichos nombres eferive
con £, efcrive bien, pues-no efta tenido
¢l Cafltellano a demoftrar el origen del
gtiego, {i no quieie ; falvo el nombre
de Jofeph, por eftir tan admitido comr
ph, y no por otro. |

. Aungue cn algunos nombres , 'y’
ver-

[
s e

v e e R e T

p
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vérbos latinos {e hallan las efes dupl;ca--_
das, en romance fe efcriven con und fow
la; yecfto, {egun todos los modernos:
come en eftos, oﬁ?ndo, ofender s offera,
ofrecer; ofﬁcmm, oﬁelo ; aﬁénf 2 ofcn-.
fion,&c. - |

_ G.

'La g tiene dos oficios, uno de fu
propia naturaleza, y elotrode ;. Elde
{u naturaleza fe exercita inmediata-
mente ante 4, o, «. De ante a: como,ga-
lan; de o: como, gorrion; y de w: como,
galtar, Sirvedey, quaudo {¢ halla in~
mediatamente ance ¢, £ como, gencro-
{o, General Gcronymo, y antc £:cOMmo,
gigante, Gil, gincre, gilguero, &c. Y
nunca fe eﬁrlvc] ante dichase, #, ex~
ceptando. el Sancifsimo Nombre de
Jefus, con {us derivados , Jefuita, Je

fualdo. Pero {i media la ¥, ante d:chas |
e,
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e, i, {aena como s defu naturaleza d&
g: afsi como, Miguel, Guillermo,guer~
ra, aguila, y otros , qucdmdo dicha »
hqmda pues no fe f' tente [u fomdo

Dela’ ya qucda dlChO quc no ¢s lcu
tra, {i folo alpiracion’: como en hom-
bre , honra, &:. pero damofle {onido
propio al pronunciar el cha, che, chiy ohoy
" chu: como, muchacho, leche,chico,&ec.

Sirve efta a[iuracnoq b, de diftincion
dc letras vocales, unas de otras, para
que nohagananafilaba: vg. la a4, de.
lau,0delao: como, mahullar, ahu=
Har, cahullar , tahona, ahora, &c. de
manera, que fi no huviera b, la pumcra.
vocal, y la quefe ﬁguc, hanan una -
laba: como, maallar, aullar ; taullar, -
-taona,aOra &ec. que esimpropio. - ‘

Tambxen ﬁer dicha b de dllhiigsf-_

cion,

e e oar



de Orthographia Efpaiiola. ¥
cion quando la u no escicftamente
confonantc ni vocal, fino que parece
uno, t otro; y alsi, para quitar duda, fe
sone b: como, verhuenga,huevo, hucr-
to, vihuela, Orihuela , ahuero; pues fi
no huviera b en rales vocablos , refulta-
ria dezir: vervenga, vevo, verto,vivela,
Orivela, avero , y feria otra pronuncia-
cion. Abuclo, abuja, fe efcriven afsi, y
no con b, ni:con -

- Porla mefma razon la b fe pone en
Iugar de g en algunos tiempos de ver-
bos, y principalmente en aquellos que
terminan en guar, guo , quando mudan
lao,ene: como, de averiguo, apazi-
-guo, averihué,apazihue, averihuemos,
apazihuemos 5 de avergongar , aver
huengo, regoldar, rehucldo, &e.

. Pot tres cauflas fe halla chcha b afpi-
racion al principio de la diccion, La

pri-
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primera porulo , quando cuyas vozes:
Jatinas empiezan por £: como, de facio,.:

hazer; de ferio, heriv; de fel, hiel; de fo—

lium, boja; de fugio, huir, La {egunda, -
por origen-de otras peregrinas : como,

hombres , Hercules., heredad , honra,
huefped. Latercera, para difecenciar

unas palabras de otras: como, hierro, el

metal, de yerro, ¢l crror; habito,la cof~.
tumbre, de abito, el veltido; hufo, infs.
tramento para hilar , de vlo, ¢l exerci-

co. . .

- Nof permite b en las dicciones de-
rivadas de gricgas defpues de r, £, ¢
comoy en Catolico, Catedra,Retorica,’
Teologia, Teorica, Teodofio, Teofi-
lo, teforo, Exiopia, Pariarca , caridad;.
peto algunas vezes, por fefal de ori=

o - N,
gen, ¢ referva: como, Orthographia; y

algunos ‘nombres propios de lacinos: -

CO=
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eomo; Thomas, BartholomE, Athana-
fio -y efto espor el ufo, no jvor Aer pre.
ciffo , ‘como -queda dicho del gombrc
de }a/epb enotro lugar - Doyfinalah,
diziendo, que efta ﬁgma de a(plracmn
es aux1har para otras letras, _pues muy
ﬁccucntcmcmq 1as acompana y auxn-r
ha L | _

P N A

o~ Lai latina no {e dobla.en Caftella+
na. - En:los vacablos unas ‘vezes obra
porsi, otrasacompanadaded, ya en
principio de vocablo, ya en medio. En
priscipio de vocablo : como, Hiftoria,
Hidalgo , hierro. En medio: como,
Plohlblr, ahinco, ahiw; y otros.

Ya qucda dicho , como efta letray
es'ptopia para el Caftellano, yfeufa
: ﬁcmprc ante eltas vocales 4, 0,u: como,

Ja-

-
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Jacinto, Jofeph, Juan, y nunca anté
e,i; falvando lempre el Santifsimar
‘Nombre de Jelus, pues ante eftas dos
letras 4, en wez de f, (e eferive g,como
queda mencionado. - - :
o K :
. LaK esletra griega, y folo fc ufa e
eftos dos nombres, Kalendas, y Kalen+
dario; pero no porifer precifla, pues el
que efcrive con ¢, efcrive bien': :cono,
Calendas, y Calendario; y doy la ra<
zon : porqueen el Caftellano no tienes
mas fuergala K, quela ¢ ante a3 peroe
los Kyries fiempte fe efcriven con K »
por fer exprefsion {atina ; pero no pala=
bra Caftellana; 0 por mejor dezir; cx-
prefsion griegalizada , quela necefsita-

La;  ellea dupli::ada etrel Caftella=

.no, pero no en Latin ; larazon ¢s ; ports
que

i ——— S e -
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que en Latin, como fe hallan fiempre
en medio de Jadiccion, la una de lag
dos es de la filaba, 0 particula anterior,
y la otra, de la que fe figue en el voca.
to: coma, #-te, fekla,&c. Y larazon
de ellear en el Caftellano, es: potque
}as dos juntas hiéren a la vocal de la. i
laba figuiente: come, callar. Y advier-
to, que jamas e hallandos # en el fin
del vocablo Caftellano,fino en fu prin~
cipio, y medio; pero-eri el Valenciano,
en el principio, medio, y fin; con el {u-
puclto, que en principio de vocablo, la
1 fola elléa, y vale rambien como dos:
v.g- Lorens, Luna, lorer, &c, De en-
medio : como, callem, Guillem, Del
fin: como, ancll, cordell , mornell, &,
Peroen cftos dos, en el Caftellano, y
‘Valenciang no ellean, que fon Bulla, y
paralello, aunque tienen dos eles, por fer
N Pe
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Pcrcgrmos, peroifi foefcriven con unas
‘tambien eftarin bien‘efcritos, mu'ando
' alldmma Efpanol,&c. SR ?
Slemprc ﬁ:ha de uﬁlr dc la m .antes
de?b 'y p,y nodem - Antes de b: comoy
'c‘l'i‘lbcwdo ‘embobado cmbnagado,
embarcarfe; De preomo, Impcno, imé
: ’pomrjxmpofmblc,tmlm&hla. i
¥ {3 advierte, que en rofriance dn-
¢ha m no {e dobla, aunque en latin fi3
ues en eftos nombrcs immenfus, imima-
" culata, immortalis, y otros femejantes,en
romance {e muda lam, enn, 'y {e elcrie
ven afsi, inmen{o, inmaculada; inmor-
tall Y advicrro tambien, que ningun
vocablo Caftellano terminaenm, ﬁno
en 2, en vez de clla.
‘Declta palabra, & vocablo aﬂ?mro,

| 'dlgo, que yo diria affumpto. (anngue

veo,
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veo, que efta muy corriente lo contra-
rio) Fundome: porque es palabra des
rivada del verbo a[]?:mo; Y por tanto,
A(Jumipcion {e pronuncia con m,y p, y
no con n: Liarego f cftd bien efcrito el
vocabla Affumperon en eita-forma,lo ef-
tar tambien affumpro, conm, y p, y no
con n, pues kos dos vocablos fon deri-

vados de un verbo. -Mas, que i cfta
bicn dicho affunto con n, tambicn aj-
Sfuncion sy efto {é vé {ér yerro manificls
to: Luego affumpto,y no affunto fe deve
efcrivir, .
La » riene dos propunciaciones : la
una de {u natoraleza, comoen latin 5 y
la otra con tilde encima, propia del
Caftellano : como, manana, maﬁa,da-.
no, ano,&c.
Antﬁm, y ¥ confonante , fiempre f¢

fctivensypo m. De ante ¥: como,
. [ in-
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inventar, invencible, invencion, inva-~
lido. Deantem: como, inmovil , in-
menfidad, inmediato , inmundo, in-

mortal , inmune, &c. y afsi ante otr:

confonante, como no fea b, nip, como

queda dicho. ' :
| | 0.

Delaodigo, que quando es parti-
cula difyuntiva, {e le ponga acento en-
cim3; como, bien,6 mal; aquel,0 clte,
&c. Pero advierto, que fic] vocablo
antecedente acabaen o, en vez de 0,
efcrivass: como, llamafe Pedro, % Ha—
mafc Juan; pero fitermina en otra le-
tra, fe efcrive 42 como, ¢l vendra,o no
. vendra, Y afsimefmo fe advieree, que {1

¢l vacablo que fe igue empicza por o,
-vel d, ufa tambiendelas, pata evitar,

¢l malfonido. En algulwsf--vocablds' {c

dobla: v.g. cooperar,coopere, &c.. .

Bl
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*Elpronunciar la admiracioii ¢en- fa-
Ierrao, ynoconotra, es: porque nin<
guna tiene el {onido mas eﬁcaz;que;
ella: y como la admiracion es una pafs
fion del animo exagerativa , en ningu-
na fe puede explicar,.que conella. Y fi.
fe pregunta, porqué elta letra di mas
{onido, que [as otras 2 Refpondo , que
por fer figura circolar, ocirculo, que
todoesuno; y fegun Euclides, y todos
los Geomerras, y Matematicos, es de
mayor quantidad, que todas las otras
figuras geometricas; y por eflo fe ufa
deella en la dicha admiraeion, y no de
otra, y da masfonido,

_ P.

“De la p folodigo, queno fe dobla
en el Caftellano, aunqgue enLarin fe
doblaen eftos : fuppono, fupplicium , fup-
plicio, fupplirativ; y ottos. En romance

Ca {e
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fe quirala una: como, fuplicio , fupli~
car, fuponer, {uplicacion; y afsi de
OL10S. .

La ¢ fiempre {c efcrive acompaiiada
con # defpues de ella: como, quande,
qual, &c. Y advierto, que fidefpues
de dichan, polt ¢, fefiguee, vels, die.
cha# queda liquida , efto ¢g, no fe pro~
puncia : como, querér, quexar, adqui-
rir, quiza, &c. Pero quando en otros
vocablos no feliquida la's, en tal calo
vladéc, ynog: como, Cuenca, cue~
va, cyenta, cuervo, ceidado, cuitado,
&e. pero no {c elcrivan con ¢, fi {c fi-

uca: como, cuands, fino quando con,
g, v afsi de los demas; exceprando eva—
cuar, que {e elcrive concc.

£ntodos los vocablos, que en raa

mance
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mance empiezan porf, no fe devé do-
blar al principio, pues ella {ola tiene
fuerga de dos emrefle lugar: como, ra-
yar, razon, rai’cro_; peto dcn_t‘rq-dcl VO
<cablo e deve duplieir, quands fene-
celsita s come, cotteo, cartefio, carrals
ca, carrera, &c. Y defpues de confos
nants nunca {c dobla dicha r, pus ties
ne fucrga de dos: cofiio, Enrigue, hon-
14, enrofcar, Delrio’y; racl, Hraclitas,
Eftas, enronquecer,&c. |
- Seanaden eltos: prorogar, prorum-
pit, y prerogativa, qu- fe elcriven con
una, por fer compueftos de prepofi-
cion, y vetbo.
S.
Generalmenre e ha deufar de 5, ¥
no ¢, en los nombres agetivos , coloca-
da entre las dos oo ultimas: como, beli-

eofo, animolo, honrofo, dsliciofo,
ano-
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amoro[b defdeniofo, &c.Y I:amblcn ery
los agetivos fcmemnos ante la ultima 4=

como,,.vircuofa , fervorofa , belicofa,

ammofa &c..

. La dtcha 5, 1e duplzca en los fupetla-
tivos; como , fantjfsimo , doctifsimo.y
prud@nm(s[mo &s. Ytamblcn en los
pretesigos imperfeitos del fubjuntivos
como, amafle; leyefle, calefiafle, oyel—
(e, taviefle, huvie(fe, corrlcf['c comicl=
{c, bcvlcﬂ%, yorms. - - | ,

. El gonocimiento. pata los Grarnatl -
C;OS de las; yc, 65, que todo nombre
verbal del verbo cuyo fupino en latin
hazé en tum, admlcc ¢, y nos en ro-
matice : como, de facio fattum, faccion;
de ago afbum, accion: -y al contrario, fi
haze en fum, admite s : como, de divide
divifum, divifion; de committo commife

Jum,comifsion; y como ramifs ion,cons
clua

[P ———
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clufio; concefsion, procefsion, diver~"
fion, cenfufion, defenfion , provifion,
vifion, y otros, como ya e explico-ed
lac.

También ‘muchos nombres nacio-
nales, | y zcymculos cuya penultima le2
tra ese, terminanens: como, Aragos
Cordoves Portugues, Franccs
Gmoves , Maltes , Efcoces, Mllanes,'
&c. '
Defpuesdela Pamcula ar , fiempre
fcelerives, ynoc: como curfo con-
curfo, difcurfo, recurfo, Urlola: excep-
tando murciegalo, y Murcia, que fe cfs
criven conc,
: T.
La ¢, aunqueen latinfe duplicaen
diltintos verbos, como en adntto , re-
mitto, committo s en romance pierde la

uga: como, remitir, admitir, comitir,-
B ) &e.
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*&c. Y ningun vocablo Cafteflano ter#
minaen ¢, {ino el Valenciano, como
queda dicho.

| V.
~ La u es en dos maneras; vocal, y
¢onfonante. La vocal esefta, #; y la
confonante efta ota, . La vocal fue-
naporsl. Laconfonante, {& dize con~
fonante, porque firve de femibe , que cs
fo melmo, que media b5 y efto fucede,
quando hicre 2 la letra vocal: como,
Vicario, Vicente, Valencia, valerolo,
&c. Lallamo media b: porque quando
hiere {u pronunciacion, ¢l labio infe—
rior {¢ cicrra, {ubiendole hafta los dien—
tes de atriba, y cl foperior queda abier-
105 y afsi {e pronuncia dicha leira »
cenfonante. Pero la vocal fe pronuncia
con todos Jos labios abiertos, como
arriba queda dicho, Be -

e R
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De lo dichofe colige , que dichas
@Y, quando fon mayulculas, la vocal
{e efcrive defta forma U, y laconfo-
nante deltaotra”, Exemplos, de con-
{onante: como, Valero; y de vocal: co-
mo, Utfola. Y en principio de diccion
nunca fe ponga dicha v confonante fi
10 hiere: v.g. Univerfo,y no Vniverfo.

Entre dos aaclcrive ¥ confonante, y
no b, como cn los preretitos impcrfcca
tos de indicativo de los verbos de la
primera conjugacio Caftetlana : exems

los, amava, enfcnava, inventava , di-
Euxava , delineava, watava, llorava,
cantava, &c.

Defpuesdeeufa cambiendelay, ¢
010 b: como, cvacuar, Eftevan, nucvo,
Mlevar, y otros: exceptando manccho,
sebatir, rebentar , rebolcar , rebolver,
tebolar, rebulnar, rebelde, rebefar , re~

baho,
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bano, rebozo, arrebatar, cebolla, de-
bate, {ebo, debalde, apercebir, debil, y
los compueftos de la particula re, y pa-
labrasque empiezan pors: como, re-
“bueleas, rebolrofo, y otros.
1 Defpues de la itambiea {e efcrive ,
¥ no b :- como, cultivar, dadiva , com-
palsivo, elcrivir, divino, derivar, y
otros : excepeane, arriba, atribular, al-
gibe, dibuxo, libelo, liberal , prohibir,
[ibertar, triburar, tribuno , recibir , ti-
-bio, apacibilidad.

Afsimefmo defpues deo, fenflay, y
.nob: como, Provincia, provecho,mo-~
vet, novicio, y otros : exceptanfe , co-
‘berrura, cobijar, corcobado, obede-
cer, probar, y aprobar,

Defpues dem, efcrive b, y defpues.
de nfiemprey. Dem: como, cmbara-

20, embargar. Y de#: como, enveges
' ' cer,
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ccr, inventar, convenir, convertir:

- Tambien defpues dc eftas particulas
al, el il, of, ul, {e efcrive fiempre ¥ : cox
mo, ﬁlvar alvedrio, malvas, felva, (il-
var, Silverio, bolver, polvo, olvido,
Sulvano, Chulw ¢ cxccpmn(c algunos
delpues dcal como, albacéa, Albanil,
albaca, Albeitar, alberca, albarda, -

Afsimefmo dcfpucs dc eftas particus
las ad, as, es, is, o5, us, fe ufa lav,y no b
como, advertir, advenedizo,trifverfal,
trafvenar, defviarfe, defvio, aufvar,fofl
viado, Gulverro.

Tambien ¢ clerive v, y nob, def
pues de eftas particulas ar, er, ir, or: co~
mo, garvolo, garvango, cfcarvar , her-
vir, protervo, {irviente, firvienta , hit-
viendo,eltorvo; pero defpues de la par-

ticula wr, iempre b : como , enturbiar,

&c, y. fc:cxccptan de ar, cftos: barbaro,
. ar-
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arbitrio, barba., carbunculo, arbol ;- y
los derivados de barba , y de los fupra—
dichos, que (e cfcriven con b y eftos,
Otbe, y exorbitante; pero {on latiniza=
dos. o o
Laun, defpuesde ¢, 04, fi fe figue ¢
vel i, queda liquida: (cfltoes, lan vo~
cal) como, querer; quercllar, guerra,
- quitar, quiza, Miguel, aguila, anguila,
guifar o {cexcepra efte, arguir, donde
no (e liquida dicha x vocal.

La x tiene dos oficios: el uno, de gix=
tutear, O jotcar; y el otro, de excetear
o eclerear ;. mas claro, wno de x, y otro
deg. Eldef{ucede las mas vezes,quan—
do hiere 4 alguna vocal, & en principio
.de vocablo, u eatre dosvocales. En
principip: como, Xariva, (ut olim) xa-
ral, xaqhima, Xeréz, Enue dosx_v;aca-;

. . 1657
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les: como, abaxo, dibuxar, coxear;.co-
xin; y con efpecialidad quando fe halla:
entre dos vocales de una mefma gatu-
raleza: como, baxar, texer, exemplo,
exercitar , excfcito EXErCiClo : exXcep~
tando exequias, exempro, 'y exemp-
cion; y de entre dos vocales de dlfelcn-—
te naturaleza fe exceptan mas: como,
Conexo, examen, anexo, maxima , co-
nexion, {exo, eximir , exortar , exorci-
zar, exagerar , que en eftos haze oficio
de x, como enlatin, ynodej, puesfe
devc pronunciar [cgun {u propia natu-
raleza de x, la qual tiene fuerga de o,
como {e vé en clte ec/ortar 3 pero nolo
ufes, pues efto folo es curiofidad , para
que veas la fuerca de &,

Quando hazc oficio de % {in exceps.
cion, es, quando fe halla ante confo-
namte : como, excelente , cxperjencia,

| =
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* experto, extraordinario, explicar , tex®

to, y'afsi de otros. ~Aconfeja el Arbul~
tante, que no f¢ ufe dex enlugarde 7,
fino fiempre de dicha ; ante 4,0,45 ¥
antee, i, fepongag.

- Refpondo, que el ufarle aora la x
e algunos nombres, y verbos, ynoy,
eslo uno, porfeguirlo afsi graves Au-
tores modernos; y lo otro, porque mu-
chiosde ellos traen {u origen del fatin:
como, exemplum, texo; y tambien por el
privilegio de jotear, como queda di-
cho: yfe véencfte vocablo fox, que
es mas natural terminar en x, que
enj.

- Tambien algunos verbos , cuyos-
preteritos en latin admitenx , en Caf-
tellane larefervan: como , dezir, ben-
dezir, “reducir, conducir, traer, dif-
tacr ,; y otros, Forman {us Prc:;r?:os_" |

- o s
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afsi 1 bendixe, dixe, reduxe , conduxe,
truxe, diftruxe s y afsi, dixera, dixefle,
bendixera, bendixeffe,&c. |

Advierro a los pringipiantes. Valen-
cianos, que {idudaflen en algun voca-
blo Caftellano, {i fe deve eferivir x,0 §,
rcpaf@n_cn.qué letra fe efcrive, o pro-
nunciaen Valenciano, y fi {e hallafle
endicha x, efcrivafe ella, y no 55 pero
hallandofe dicho vocablo en otra letra,
panga-fé dichajantea,0,n, y antee, i
la 7; como queda dicho arriba. Pongo
por exemplo: Se duda en cltos, v.g.
dexar, y dibuxar, fi hade aver x, o J.
Refpondo, que x: porquc en Valencia-
no fe efcriven, y pronuncianafsi: dei-
xar, y debuixar: Luego en Caftellano
en dicha x, porque Jos dos Idiomas fon

 bijosdel latin, y £i el uno esantiguo, cl
© oefo tambicn,; . de donde infiero deven
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tener conexion , aunque no fea general
en todas las leeras;pero enla x fe ve que
latienen, como fe puede ver en eltos:

faxar, Ximeno, cxemplar , Alexandro,

texer,cxercitar, box , Xativa , xarave,

baxar,exambre,enxugar,&c. a los qua-
lesles corréfponden en -Valenciano cf-
tos: faixar, Ximeno, eixemplar , Alei-

xandre, teixir, eixercitar, boix, Xati=

va, Xarop, baixar , eixam, cixugar, ¥
otros muchos a efte tenor.  Excepran{e
lexos, tixera,y paxaro, que fe hallan en
x en Caftellano, y no en Valencianos y

alaja al contrario. Efte vocablo oxear,

efto es, lasaves, & ha cferito , y fe ef=
criveen x, a diferencia de ogear , efto
es, hazer {ehas con los ojos.

Siempre,y quando el verbo,ti nom=-
bre tiene x ante confonante , Ia dicha x
- po fe deve pronunciat como s , afsi co=”
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mo pronuncianalgunos, por expreffo,
e/preffo s y.por texto, tefto, Yo lo'que
precendo en efte tratadoes, lo puro, y
caftizo de la lengua Caftellana; (auns
que {oy Valenciano) pues veo,que muy
chos la desfraudan:," y aun deftruyen,
quitandola letras , adultcrando fus na~
turales vocablos, ya latinizidoles afec~
tadamente , va ufando muchos dimi-
nutivos fin necefsidad , defagraciando
tcon o quic les.parece gracia ) lo ferio,
fonoro, y fuave de {u legitima pronun-
ciacion, como oy fe vé tan frequente-
mente, que lo ufan muchos de {us na-
turales. |

. Porquantoencftetratadd dex, he
mencionado laj, explicare lo que me
seftadezir de ella, y s, que quedando
arriba efcria laregla, de que antes de

lagyylajife cfcxiv%g, y noj; y efto fe-
- gun

3
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gun los Maeftros Cerdana , Dcf‘pautca-e;
rio, Mey, y otros: no obftante veoal=-

gunos vocablos efcritos antes de e: co= |

mo, ojear, vejez ,-ojcto , {Ujeto , de lo
* quercfulra variedad de ditamencs. Y
or tanto dire lo que fiento 2 favor de.
f; regla, y de dichos Autores citados; y
afsimme{mo el fundamento de los que:
gleriven 7 ante e entales vocablos. De:
parte de los Maeftros fobredichos es,
que cl Idioma Caltellano {e ha -valido:
de cfta letra /, (que es del Gncgo ) para:
pnonuquar elja, yo, ju 5 pero no.para la-
e, nis. Y yodigo, figuiendo efte dic~
tamen, que como el dicho Idioma ha
cligido para las parricula:;pa, co puylag
~con cedilla, y no paralae,niss que es
adcquada razon, y correfpondiente , el
que la-j firva para-rales ffabas,y no.
mas, pucsparalae ylajyadenela gy |
B _que
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que tambien gururéa como j. De parte.
de los que rales dicciones efcriven con:
J»ynog, hallola razon en quc {e funs
dan, y es, que fon derivadas de nom-
bres, que fe efcriven en j: como, de ojo,
ojear; de viejo, vejez; y de los latinos
objeltum,y fubjetum, ojeto, {ujeto, oje=
tar, fujerar, Pero aqui es de notar, que
los nombres de donde {e detivan, no
fc pueden efcrivir d¢ otra forma que en
75 peroantee, §, ya tienen letra adequa=<
da, fegun regla;&c. Mas, que fila ra-
zon de derivacion les obliga 4 efcrivie
enjf,ynoeng: digo, que hallo exem-
plares , que no guardan tal dictamen;
comio, en calcetero, y calcetio, que fe
derivan de calga, y no {e efcriven en ¢
concedilla, como {u primitivo, Eftos
.dictaménes he explicado de una, y otra
parte : lija ¢l prudente lo que le parez-
: 2 & L2,
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. . - * . i
ca, que yo no pretendo oponerme ala |
corriente, {ino manifeftarla fuerga de’

Ia rcgla dicha, 1_2 qual ne cxcepta noms
bre alguno, fino el de Jefus , como en
- otras partes queda dicho.

- La y defta forma griega ,4c elcrive
quando es conjuncion: como, Pedro,y:
iJuan:. Tambien fe ufa de ella enlos
vocablos defpucs deq, ¢;0;4: como,
ay, foflay, Reyno, Rey, Ley,Grey,oy,
comboy, Aloy, muy, y enotros mu-
chios, que te enfcfiara el ufo, y la buena
pronanciacion. Afsime{mo fe ufa de.
dicha_y griega , para las particulas: ya,

" e y0,yu 5y elto, no {olo quando fe ef-
crivecryCalftellano , fi cambien en Va-
lenciano , pues la mefma fuerga tiene.
co un ldioma, que en otro. - Y advier-,
t9, que quagdo hiere ,. tiene ﬁ;cr%a de

L . 9%
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. dosii, como {1 dixcra : sia, ie, iio, iin,

Advicrto tambien , que las diccios -
nes El'imﬁolas que correfponden 3
otras p\,rccrmas teniendo efta forma
dey gr;cga, la convierten en la otra pe-
quena: como, filaba, fatira, Sinodo,
fimbolo, Emisferio, miftcrio , abifmo,
fintaxis, laberinro, Presbitero. De los
quales tambien {e hallanalgunos,, que
{i igucn el uﬁ:) delas partes de donde fe
originan: como, etymologia ; pero ya
queda dicho , queel Caftellano no efti
tenido 3 obfcrvar otigen alguno , ﬁ no

uiere.

La y dicha griega, quando es con-
juncion , aviendo multiplicacion de
nombres diftintos , aunque cada uno
pida’ conjuncion , fo obferva por cle~
gancia no mencionarla hifta defpues

del penultimo vocablo: como, cfte
Do-
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Dotor es Retorico, Filofofo, Matemas
tico, Teologo , y grande Efcriturario,
Se advierte a los principiantes , que el
poftrer nombre fe llama oltimo, yel
antes de ¢él, penultimo, y cf antes de los
dos, antepenultimo. |
| - Z o
‘Ningun vocablo de los que c'n‘;pic-‘
~zanen letra mayulcala, feefcriveeng
con cedilla en {u principio, fifo enz;
como, Zabulon, Zorobabel, Zozimas,
Zaragoza, Zamora, Zania, Zodiaco,y
otros. Y no {c halla dichag, quefea
~mayufcula cn ningun libro bafta oy
efcrito 3 y aun por effo no carraencl
abecedario de las mayufculas, pues no
_fe ufa de ella, | -
* Advierto tambien, (fegun el ufo
moderno) que {e acoftumbra efcrivig
“la 3, y-mo § con ralguillo, entre dos
o . ) Yo
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vocales; peroefto feaantes,0,9: co-
mo, f)laza, moftaza, hilaza, galeaza,
almohaza, maleza, cerveza, brazo | ra-
zon,corazon,Iegazo, lazo, azul, azum-
bre, azufre , yotros; mas defpucs de
confonante no {e efcrive 7, fino ¢ con
cedilla: como, privanga, crianga , en~
{changa, pitanca, langa, bonanga, gar-
63, calgon, dulgura, pungon, torgon,

y otros a efte tenor.

- Adviereefe, que quando el nombre
en {ingular termina en g, no {e deve ef-
crivir ¢ en (u lugar al formar el plural,
fino la melma z: como, voz, vozes;
luz, luzes; y no voces, ni fuces. Y la ra-
zon ¢s evidente : porque quando el
nombre termind en otra confonante, la
qual nutiza fe muda, ti que hierea la e
del aumento del plucal: como, pared,

patedes; racional, racionales ; fermon,
B fer-
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{Ermoncs; Dotor, Dototes ; interes, in
tercfes; box, boxes; ley, leyes: Luego
lagno fe deve mudar , ni converti en
¢en numero plural,
. Losnombres fuftantivos, y ageti-
yos, cuya penultima letra es una de efe

- 1as, 4, 1, 0, ¥, ICrMINan ¢n g ; COMO,Ca~

paz, paz, {agaz, cficaz, feliz , Empera-

tiz, Jnfeliz, codorniz, pcrdiz , matriz,

matiz, lombriz, veloz, atroz, hoz,coz,
arroz, Criz, luz, Andaluz, alcramuz,
capuz, alcabuz, abeltruz : cxcepranfe

- ,compas, anis, pais, tos ; y tambienal-.

gunos sombres propios, y de apelli«
dos: como, Paris, Luis,Ruis,&c.

~Tambien terminan en z muchos.

nombres derivados de f{uftantivos , 0
aéctivos,__ ue (igaifican alguna quali-
dad intrinfeca, o extrinfeca: como, de
candido, candidez ; de folido, Ig.l.ig:za&

Iy

T T T T e T
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de defealco, defcalcez; y afsi vindez,
defnudez, folidez, redondez,amarillez,
robuftez, ninez, doblez, altivez , em-
briaguez, mendiguez, prefiez, &c.

Alsimefmo los derivados de nome
bres, que tambien fignifican qualidad,
ante la ultima letra 4,admiren 3z como,
de noble, nobleza; de fuerte, fortaleza;
y afsi pobreza, riqueza, alteza, baxeza,

-fiereza, firmeza, belleza, fincza,entere-
za, flaqueza, afpereza , eftraficza , def-
treza, grandeza, limpicza, pureza , fus
tileza, y otros muchos.

Ay muchos nombres agetivos, y
{uftantivos, cuya penultima vocal ¢s 7,
'y defpues de ellafe figne 3, De ageti-

vos: como, movedizo, hendedizo,cor-
redizo, enfermizo, macizo , efpantadis
zo, caftizo, advenedizo, y otros. De

{uftantivos: como, granizo, romadizo,
£3+
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cavallerizo,hechizo,erizo, mellizo, bed
vedizo, ¢ otros: cxdtptanfc deageti-

-VOs rcmxfo ylifos; y de {uftantivos:
avifo, Paralfo, camlfa, 1ifa, fifa.

Los apcilidos Caftellanos , cuya pe-<
nultima letra es ¢, acaban en 3 : como,
Gomez, Martinez, Sanchez, Domin=
. guez, Hernandez, Fernandez Lchz,
Perez, y otros.

Tambien (¢ efcrive 7 ante la ultlma
vocal en los noimbres exagerativos ; CO=
-mo , Maeftrazo, latinazo, gigantazo,
golpazo, nabucazo, {artenazo, come-

‘doraze, bevedorazo, caravinazo,&ec.
¢ Ante Ia particula go , ofatambien la
&, como fe veenefltos: Macltrazgo,

hallazgo,mayorazgo, hazrazgo,y oLros

femcjantes. .
Afsime{mo antes de dicha particula

8% Y34 {c ponc % en Jos verbos cuyos
in-
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infinitivos terminan eu ucir, o #zir : co-
~mo, reluzir, reducir. Sus prefentes ha-
zenafsi : El de indicativo haze defta
manera : Yo reluzgo, tu reluces; yo re-
duzga, tu reduces,8:c. Y el de fubjun-
tivo haze afsi: Yo reluzga, tureluzgas;
yo reduzga, tu reduzgas, aquel reduz-
-ga, reduzgamos, reduzgais, reduzgan;
y afsi de los demas verbos a efte temor.
Tambien admiten g, en dichos pres
fentes-, los verbos cuyos infinitivos tere
minan €n ecer : COmO, parecer, mcre-
cer, &c. El prefente de indicarivofe
forma afsi: Yo parezco, tu pareces ; yo
metezco, tu mereces. Y el del fubjun-
tivo, defta manera: Yo parezca, tu pa-
-Tezcas; Yo merezca, tu merezcas, aqucl
merezca, &c¢. y afsi ofrezco, perezco,
‘enriquezco, florezco, enternczeo, en-

flaquezco; y afsi los demds de efta cfpe-
sie,
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cie, fin cxccpcmn Lo demas,cl ufo de-

Ja bucna pronunciacion feles cnﬁ:nara.
entodo cafe,
) S &, f
" De la ¢ yaqueda dlChO que 1o es
lctra (ino figno de'fuplemento; y digo
tambxcn que ﬁrvc en el latin de con-
- juncion; ci’co as, de &: como,Petrus, U,
joannes a/cendebant in Templum,@'c. -

- Reglas de dividir lus letras al ﬁn &l

renglon,

Regla 1. nguna confonante’ ff:
dobla al principio , ni findel rcnglon.
v.g. cor-reos pero fi fon Punaplo de
diccion , {e hallan dobladas en princi-
pio: como, ta-blero, re-trato, ha-llar; y

no fe dividen afsi: tab: lero, ret-rato, |

‘hal-lar. Y larazon es: porque ble, era,

-y lar, fon'principie de-diccion : y tamy -

. bien,
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bien, porquelafegunda lecra es liqui-
da, (como queda dicho) no fe puedei’
dividir en femejante cafo, ni menos las
dosl, pues {e ti%udaria el fonido en hal.
lar; y afsi de otros. ,

Regla 2. Lasfilabas, y confonanes
{e han de dividic como fc deletrean:
como, don-ce-fla, en-ten-der , re-pal~
far,&c.

- Regla 3. Quando una corfonante
{e ponc entre dos vocales , pertencce a
la{egunda: como, a-la-gar, do-mi-nar,
PC'—rC' Ccr. A ;

Regla 4. Quando entre dos vocales
ay dos confonantes, ({ino fon princi-
pio de diccion, como queda dicho ) fe
deven dividir dichas confonantes : ¢o-
mo, pbn- far, Prinucinpalumcnu £¢ , tor=
cer,&e. < :

Regla §. -»]@g‘jlgs_nombr_és compuef-

.l } 103,
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tos, las confonantes van con aqueila vocal cuyis-

evan antes de la compoficion : como , ad-verloy
con-fit-ma-de, re.ce-lo. Y4 qiieda dicko de los
diftongos, que no {e puedcn dividir : porque co—
mo hazen uoa {laba, fe muodagia el fonido ; pues
feve encitc A-ula; y por cﬂ'&%’c deve dividir al=
fi: Au-la. -

CURIOSIDADES,

Varbos, y nombres , que efivitos en s fignificar

- unacofa, yen c,0 z, tientn otra
. fgny’imcmﬂ.

. Cazar, clto es, aves, -
Cafar, cclebrar Mzrrimo’nio.;
Cegar, quedar cicgo.

Segar, elto es, los trigos,
Cozer; v.g. ta olfa:
Colfer, los veftidos,
Ccrrar, como la puerta;
Serrar con fierra,

: Caza, exercicio de cazar,

-+ Cafa, lugar donde fe habitd;
Ciega, moger ciega, _
Siega, la ficga de los trigos,

. Cierva, fruta cotiocida.

© Sierva, firvienta, o efclava,
_ cho, u cevo, yelca,
Sebo, 1o graiIo! wgordoy
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Celar, encubrir, callar. '
~Zelar, tener zelos.
Bazé, de la afiadura.
Vafo de bever,

Vocablos que [ ballan efiritos de dos maners;
y o mBgan fignificacion.
Aver  Haver. §  Caurivar, Captivar,
Recibir. Recivir, Cautivo. Captivo.
Acento, Accesto.  Tixeras, Tigeras,
Evago. Ebano. Probar. Prevar, .
Rubio. Ruvio, Nuve.  Nabe,
Avifado. Abifado. »
. Stquieres faber, por que la 4 mayuleals tiene
1a primer barrica, O piernecita delgada , y da fe-
gunda recia ; y 1z 7" confonaste al contranio, efto
¢s, la primera recia,y la fegunda delgada,es: por.
que 2 primer barritade la A4 {e empicza & tormar.
por ¢ldelgado de la pluma, yla feguoda fe ter-
mina por el recio, 6 ancho dedicha ploma. Y 1a
¥, {c ewepieza por clvecio, y rermina por el del-
gado; y afsi lo corendercis en las demas Jetras.
Tambien {i quicres faber por que rodas las le-
tras nos las diboxanen la forma, y Rigura que oy
Refpondo , que fus invearores las faca-
lr-gde los artificios, y polturas que forman los
d:entes fabios, y boca a! pronunciarlas. Lo que
feve enlad, quefe cierran loslabies,yenlaa fa

abren ; y en la 0, qu¢ forman circulo al prooun.
cmla &, La
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La razon porque la lengua Efpaiolaés claray
y {onera, 2 diftrencia de 1 de etras. Naciones,ess

porgne unas Naciones hablan conlapuntz de los
labios; otras dan las palabras golpeadas con = -

cha fuerga; otras las aprican fpnco , que parece
que falen prenfadas; y finaloffure, otras las em—

piczan defde la garganta , c#no fon los Africa~

nos, y por efiv falen tan pefadas. Pero ia Efpa-
fiola.mueve fu organica provnunciacion del medio

delaboca, y terminacon 1a fuavidad de los la=
~ bios; y por.cfio fale tan {onora,.y fuave, y ranto,-

‘que todos la defran , y procaran apreader. Y
pueito que efto afsifacede:, razon-fera ; que {us

naturales no 1a adulteren, ( hablo de iosque ¢z
ofto fe defcuidan) fi que la prouuncien fegun fur
buena naturaleza, y agradable fonido , que en si.

< oaps o QUARTILLA.

.= Eslalengna Caltellana,
exi - fin duda, feria, y fonora:
iiis oo+ -1aValenciana muy brevey
+y fuprolation graciofa.

o LAUS. DEO, ) ! B
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EXORDIO AL LETOR.

AMigr;)' Letor : Te digo, que
- es factible que defpues que
ayas vifto ¢l ratado de efte breve
libro, te vengan a las manos algu-
nos libros inuficados, con diftin-
tas crudiciones opucftasa la cor-
riente Efpafola, de lo que te pue-
de refulrar slgun dubio {obre lo
que has de feguir; y para cfcufarte
de confufiones , y pucdas fegura-
mente cferivir con certeza , expli- |
car¢ aqul,cd razones corroboran- |
tes, lo mifmo que enotras engo
Vatratado mas he aficdido alou- |
nas reglas fdcﬂes y thIILS al 1n-

tento.
NO-



Apelogia Ortbograpbifa.' g

NOTA 1. DEL ACENTO.

- QUando d, 6, 0,2, van
{olas, les pondras acento:
los do¢tos, con fundamento,

afst enf{efiado nos han,

Del Latino fiempre advierto
que acentua bica fu a:
Juego bien efcrivira

- aquel que imita (v aciérto,

Si porque dan todo ¢l (6n,
fin acento han de quedar
las vocales; fin fignar
quedefe la admiracion,

Tambien el interrogante,
por tan claro,y tan fabido,
dexarle para el leido

fin fignatle en. adclante:
A)._. 'Mas



4 Apologia Orthographica
Mas efto no es de admitir,
niel no acentuar vocales;
porque acentos fon {ciales

dela paufadel dezir,

Nota 2. de x,y de §.

Quien a la x deftierra,

por letra j adnuiur,

no funda bien fu fentir,

pues en defterrarla yerra.
Hablo, quando envoz fuave

fe deve guturcar,

pues 7, nien el baxar,

nien cl dibaxar les cabe.
Es muy proptia, y bien refucna

la x, para explicar

del tejo, que es de jugar,

el texo, que es planta buena.
Y



que declara la folidéz, 5

Y de rexa de ventana, |
de la que es reja de atar;
como coxo ¢p cl andar,
de cojo aquella mancana.

Tampoco enrelox, ni box
conj elcrivas jamas:
con x efcriviras,
como clerivio Palafox.

No hazen ox, qual wox Latina,
porque x en Calteilano,
que es media 7 es muy llano,
~pues con fuavidad termina,

Tambicn exemplo, y texer

~con g eflcrivitles pretende
cierto Autor; perotu acicnde
- que effo no deves hazer,

Mira texer dec.quien viene,
quesde zexo le -hallaras.

! A5 ron



Apologia Orthographits
con x pues, texeras
el texido , que conviene.

Nota 3. de las dos b i
TGr:coa ¢n |a con;uncmn
ufaras , 00 la menina,
que la ef¢ripcion afemina,
y no es corriente efcripcion.
Si Rei alguno efcriviera,
por clctivig Rey , tambicen
Rer de reus , muy bien
Jeerfe entonces pudicra.
Cony Griega efcriven ley
- Juczes, y Governadores,
los Orthographos Autoyes,
¥ efcnive {u firma el Rey.
Billet , Erafme , Cerdaiia
ulsn allide efta fola,



que declara la foliléz, 7
y la Maxima Efpaiiola
con Griega les acompaia.
Las ya, y0, y#, con Latina,
nife elcriven, niconviene;
y ¢s porque fuerca no tienc:
luego la Griega domina.
Y aunque igualara enelson,
la Latina no puflera,
por lo mal que parecicra

conclla la conjuncion.

Nota g.de ¢c,ydeg.
No efctivas guandn con ¢,
pues fc efcrive bien con g;
y cfto quete digo atuy,
defde pequefio lo sc.
En ningun gugndakLatino
{c halla ¢, ni en Caftellano,
) ' ‘ {1



Apologia Ortbograpb:'ca;_
fino es por alguna mano,
q efcriviendo errd ¢l caminos
En efte verbo, evacuar,
~eftabien Ia ¢;y,amigo,
fucra efte verbo que d:go,
“con el guanlica ha de andar.
En qui, gut, quod , hallaras
folo endos cafos Ia 2
porque fuena #; y s, qué
en ¢l gua no laveras.
Dale ¢ fi fientes #;
mas {i {uena la tercera,
Vaya qs y fucra quuncra,
" yeftaesregla de ¢, y 4.
Ponen los figuientes cuenta:
Cmma, Y cHeva para ¢
paca g, quarto, qual, quc
. Quarefina,quadro,y quarenta,

LN Q=
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gue declara la folidéz )

Nota 5.de r.

Honra , efcrivir con dos erres
en mi libro no confiento;
te doy efte documento,
porque el vocablo no yerres.

Sanclas Henricus ( por nos
ore ) con una hallaras
bicn:luego bien formaras
con una Henrigue, y no dos.

Efcritas otras razoncs
ya las tengo en otra parte,
donde veras de r el Arte,
baftan aqui eltas menciones.

Nota 6. de b.
Ay quien la b aborrece,

quando fe halla ante vocal,
fia



ro Apologia Orthographica
fin hazerle ningun mal,
pues afpira, y favorece.

- En Hercales bien fe ve,
y aun te doy otra razon,
que firve de diftincion
en erre lo que oy herre.

Nota 7.de la ¢ de cedilla.
A la ¢ dela cedilla
pretende ¢l mifmo anular,
deviendofe de obfervar,
fin queftion,y fin rencilla,
Su cecco anular quiere,
dando a 13 = {u voz, .
y s hazerle agravio atroz;
mucho errara qui€lo hiziere,
Aquel.que efta ¢ invento, -
. laz.n0 ignorarla,
y



que declara la ﬁ;ﬁdég i
y claro conoceria -
{u valor, pues la efcrivio.
Los demas que la han feggido,
no hafido porque afsi quicro,
{i no por midir primero -
con la prenuncia ¢l fonido,
Se¢ conoce {er verdad
lo dicho por lo figuicnte,
pucs pruevo fer evidente
que ay della necefsidad.
De Arcob!{po y gigantazo
fos ceccos {on 1gua]cs?
no: pucs no pueden fer tales
dando ¢l fegundo golpazo,
Luego {1 tienen el son
defigual en el ecceo,
para varios nombres, veo

- que las dos preciffas fon.
" Si
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Si a las a,0,u les hicre
el ceceo, advertiras,
que z entre dos pondras,
en qualquier nombre q fucre.
Si es de las dos confonante
la primera, ¢ pondras,
como en Garga lo veras;
< 'y ¢s cfta regla conflante.

Nota 8.de la z ante e.
Tambicn a eftos les huye
la z,fon, hazen , lnzes,
felizes, vy tambien Crazes;
mas la z redarguye.
Quien con z-efcrive Craz,
Cruzes bien efcrivira;
* 0 bien no pronunciara
¢l plural- de Craz , nt Inz.
' A



que declarala folidez, )
A zelo z quitarle, o
por darle la ¢, es querer
hazerle bien , y 2 mi ver,
no ¢s otro que defgraciarle,
Lelo , zelowit ,en tales,
antesde ¢,z es bien; .
con zclo zelo , tambien,
con z leran 1guales,
Enlag¢,y z,formal
efcrivir deve th mano,
notando, que en Caftellano
¢l cecco es natural,

Hijo , feas eloquente,
procura bien pronunciar,
y fi no quicres errar,

efcrive por la corriente.
effa



¥ Apologia Orthographica.
Efa cftudic’ para mi,
- ‘¢fla en mi libro hallaras;
- eftudiala, y Ia fabras,

.+ <pues la efcrivi para ti.

Rindo todo lo dicho
al dilamen del
Orthographo mas perito.

"" y £ L4, b
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APENDICE,

' QUE EXPLICA LAS REGLAS
‘que tratan de ¢, de u,y de ¢
¢n las notas de efta
Apologia.

Explicacion de la nota 4.
trata de la c.

N laregla de ¢, digo, que ta ¢ coh ¢}
' quza nunca ha de andar : hallanfe dos
T nombres en quienes fe halla qua , yfe
efcriven cot ¢, que {on , Psfena , y
cuaxo: laego I3 regla es impropia. A efta inls
tancia , que, tal vez , alguno querrd hazerme,
refpondo , que no es impropia ; porque efte
nombre Pafrua , es peregrino ; pues viene de
. Pafcha nombre Hebreo { veafe al Nebriffenfe,
it Sales, y al Eclefiaftico ) y atendiendo los Maefa
“Hestros Diccionarios a eflos refpetos, le danla ¢
en vez 'de g5 y en efeto , en los peregrinos ya
ss fabide qué fe ley peymiten algungs lecras pog

ng '



fefial de origen , que fo fon del ufo Efpabol:
v.g.en Qﬂb};g,«g}p};m las' ph,envez de f, y en
Bulla las dos I, cftando bien efcrito con unas
lo mefmo pues, digo de Pafeus , que fe exime
de.i-os que fe efcriven con ¢ en Caftellano , per-
mitiendole 1z ¢ por clirangeto , y no por Ia
cafliza proyuncia det Efpafiol; y afsi, fe ha de
entetider , que yo hablo enla regla de nombres
que en propiedad fon Caltellanos , y no de He=
breos, ni Griegos, &c. lucgo no es impropia,
De efte otro nombre , enaxo , que algunos
Autores Ie efcriven con ¢, y 1o con ¢, digo, que
Geronimo Vidor ( Autot grave del Teforo de
las tres lenguas ; Efpafiola, Francefa, ¢ Iraliana)
.017.1.:.' elerivEcon ¢,y no,¢: efo es, guaxo , guaxary
v afus derivados: como guaxado,gnaxada, &c.
figniendo ¢l dictamen de mi regla: luego noes
imfiropia ; bicn que puedes eligic lo que en cfie
té pareciere , pues tienes de una, y otta parte &
qiien feguir ; elige, 4. '

E;fp'limcio.n de la'é,fy del' q- R

[N la regla que' digo, dale ¢, fi fientes #, mas

5 fi fuena la rercerd , vaya ¢, &c. digo , que

. Jos exemplos yd wnencionados, fe conoceid

iramente - tos -vocablos en ‘quleties T¢' ha'd&
T . . Q:



¢olocar dicha ¢, pues fuena ent ellos al promms
ciarlos claramente la #, mas que [a tevcer letra:
fon cftos : Cuaenca, cutva 3 y tammbien effoss
cuervo , cuents, caeffa 5 cuero; y otros afsi : Pero
te advietto, que 4 eftos vocablos, quefion con-
Jequente, delinquente ,fregi;f_mm, eloguente 3y ]
los verbos de quienes fe derivan, fintiendofe la #
en cllos, les din ¢,y no ¢ los Maefiros Diccio-
siatios Efpaiioles en fus Tratados, 4 quicoes bng-
fitmes figuen los Autotes en fus eloquentes éfcri-
tos : ¢l fundamento que para efto han tenido,
difcurro que ha fido , por confiderarles masLa.
tinos , que Caftellanos { avnque 'eflan admitides

~ en ¢l ufo politico! y por eflo les ha parecido bien

pavtar fu eferipcion con la Latina; y afsi teples
por excepcion de fa regla.

En donde digo : mas fi fienres la tercera,
dale g, &c. fe ha de entender de los lignidos;
elto es, de aquellos en quienes la # queda li-
quida, fin fentirfe,o {in fonido : como gue, guere-
lla , quexcar | querer, quien, quinientos , guitay,
quixada, &c. los otres, a quienes tambicn com-
prehende Ia regla para darles ¢, fon 5 como
gual , quando , quatro, quadro, &c.y es , porque
la prolacion en eflos va tan veloz, que la #, y
Iz 4 fuenan ambas 4 un tiempo, haziendofe fas
dos letras unifonas, lo que {e manificfla en di-
chos exemplos , gaal, y guando , &g, y porque

: n



en dicha prolacion, ¢ fonido fe fienté tambien
la tercera, les conviene la regla mencionada de
‘darles g5 efto es, antésde #. Y2 con lo dicho
me pacece que quedaras del todo advertido pa-
ra ufar de dicha regla, quando te fe ofrezca, fin
tquivocacion alguna. '

: He conclnido efta obrita, y pienfo que efta

fiel ,y (olida, fegun la Orrhographia Efpafiola
cortiente ; aprovechate, y Dios te gnarde, Amen.

Deus fcientiarum Dominns ¢f2.

-



N
FE DE ERRATAS.

@Lcale por acompaiado , acompana-

© da. _ . Pag.4.
pot fiududa, "finduda. pag.17.
* porringon, renglop. pag.13.
porurbino, Urbino, pag.16.
por los quales, las quales.pag.21.
porabijon, ahito.  pag.29.
por carrefio, Carrefo. pag.j7.
por aora, ahora.  pag 46.
por calcerio, calcerio pag.s1.
por convettir , convertir.pag.43.
por envejecer,envegecer.pag.16.

El Maeftro Don Pablo Billet, figue

lagantesdelae,ylaz,yno laj, vy
laufa en {fuGramatica; pucs efctive
fugeto con g,y noj.
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